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ELEKTRONINIS GREICIO REGULIATORIUS /$E NTERA
MONTUOJAMAS ANT DIN BEGELIO A ONTROTLS

SAUGUMAS IR ATSARGUMO PRIEMONES

Pries pradedant darbus su gaminiu, perskaitykite visa informacija apie jj, apraSyma,
montavimo instrukcijas ir laidy pajungimo schemga. Dél asmeninio ir gaminio
saugumo, bei optimalaus jo panaudojimo, pries montuojant jj jsitikinkite, kad visiskai
suprantate jo montavima, naudojima ir Sio gaminio aptarnavima.

Dél saugos ir licencijavimo (CE) priezasciy, gaminio naudojimas ne pagal paskirtj ar
bet koks gaminio modifikavimas neleidziami.

Gaminys negali bdti veikiamas ekstremaliy salygy: ekstremaliy temperatary,
tiesioginiy saulés spinduliy ar vibracijos. Aukstos koncentracijos cheminiai garai su
ilgalaikiu poveikiu, taip pat gali turéti jtakos gaminio veikimui. Jsitikinkite, kad darbiné
aplinka bty kiek jmanoma sausesng, jsitikinkite kad nesusidarys kondensatas.

Visi jrenginiai turi atitikti saugos ir sveikatos teisés aktus ir nacionalinius
elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo, reikalavimus. Elektrinis pajungimas
ir aptarnavimas gali bati atliktas tik kvalifikuoto specialisto pagal, galiojancius
tarptautiniusirnacionalinius elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo, reikalavimus.

Venkite kontakto su dalimis prijungtomis prie jtampos, su gaminiu visada elkités
atsargiai. Pries prijungdami maitinimo kabelius, atlikdami technine priezidra ar
gaminio remonta atjunkite maitinimo saltinj.

Visada jsitikinkite, kad jungiate tinkama maitinimo Saltinj, naudojate tinkamo
diametro ir savybiy kabelius. ]sitikinkite, kad visi varZtai ir verzlés yra gerai priverzti
ir saugikliai (jei tokiy yra) gerai jtvirtinti.

Turétu bati atsizvelgiama | jrenginiy, pakuociy perdirbimo, Salinimo vietos ir
nacionalinés teisés aktus ir taisykles.

Tuo atveju, jeigu yra kokiy nors klausimy j kuriuos néra atsakymo, kreipkités |
techninio aptarnavimo skyriy arba pasikonsultuokite su specialistu.
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MONTUOJAMAS ANT DIN BEGELIO

D R E ‘ ELEKTRONINIS GREICIO REGULIATORIUS /$ENTERA
A ONTROLS

GAMINIO APRASYMAS

DRE tai skaitmeninis ventiliatoriy greicio reguliatorius turinti valdoma ir nevaldoma
iSéjimus, reguliuojama minimalia ir maksimalia iSéjimo jtampa, greito / paprasto
paleidimo pasirinkima. Turi iSéjimo funkcijos perraSymo galimybe Modbus rézime.

GAMINIO KODAS

| Maitinimas Maks. nominali srove, [A]

DRE-1-25-DT 230 VAC*10% /50-60Hz 2,5

NAUDOJIMO SRITIS

= Ventiliatoriy valdomy jtampa greicio valdymas pakopomis, ventiliacijos sistemose.
= Naudojamas tik patalpose

TECHNINIAI DUOMENYS

Maitinimas: 230 VAC = 10 % / 50 - 60 Hz
Nevaldomas iséjimas: 230 VAC / maks. 0,5 A
Reguliuojamas iséjimas j variklj / ventiliatoriy: 30—100 % Us
Pilna apkrova: 2,5A
Minimalus greitis: 30—65 % Us* (mazdaug 70—150 VAC)
Maksimalus greitis: 75—100 % Us (mazdaug 170—230 VAC)
Valdymas: Normalus arba atvirkstinis
Korpusas:
» Montuojamas ant DIN bégelio (EN 60715: 2003)
» ABS, pilka (RAL 7035)
» apsaugos standartai: IP30 (atitinka EN 60529)
= Darbinés aplinkos salygos:

> temperatidra: 0—35 °C

» santykiné dréegmé: 0—80 % rH (ne kondensatas)
® Sandéliavimo temperatara: -40—70 °C

STANDARTAI

= Zemos jtampos direktyva 2014/35/EU Ce
= EMC Direktyva 2014/30/EC: EN 61326

= WEEE Direktyva 2012/19/EU

= DIN rail EN 60715:2001

® RoHs Direktyva 2011/65/EU
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VEIKIMO DIAGRAMOS

Normalaus valdymo grafikas Atvirkstinio valdymo grafikas

13¢jimai, [%] A 15¢jimai, [%] A
maks. [LECTIN E—
min. min.
0 > 0 >
DP 0 9 DP 9 0
PAJUNGIMAS

(
Modbus RTU (RS485) signalas /B
Kabelio diametras: maks. 2,5 mm?

MONTAVIMO IR NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Pradédami montuoti DRE reguliatoriy atidZiai perskaitykite "Saugumo iratsargumo”
instrukcijas. Atlikite Siuos Zingsnius:

1. Montuokite reguliatoriy ant standartinio DIN bégelio. PrieS montuodami gaminj
ant DIN bégelio atlaisvinkite fiksatoriy esantj korpuso apacioje, uzdékite gaminj
ant béegelio ir atstatykite fiksatoriy j pradine padeét]. Zr. Fig. 1 Fiksatorius ant DIN
begelio, Fig. 2 Montavimo iSmatavimai ir Fig. 3 Montavimo padétis.

Fig. 3 Montavimo padétis

Fig. 1 Fiksatorius ant DIN bégelio Fig. 2 Montavimo iSmatavimai

_—
Uzfiksuojantis Atlaisvinti
fiksatorius fiksatoriy
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CONTROLS

2. Pajunkite laidus pagal pajungimo schema (Zr. Fig. 4) naudojant informacija i$
“Laidai ir jungtys”.
3. Jjunkite maitinimo Saltinj.

Fig. 4 Pajungimo schema ir nustatymai

Modbus

4a. 1-zenklo
7-segmenty v 4d. 3-mylg:ukq
displéjus | € ELT

4b. Indikaciné
lemputeé

4c. Modbuso
— jungties
indikacija

Maitinimas Reguliuojamas
iSéjimas

Nevaldomas iSéjimas

Jei AC maitinimo 5altinis naudojamas su gaminiu pajungtu j Modbus tinklg tai
prie GND gnybty laidai nejungiami nei prie kity gaminiy tinkle nei prieCNVT-USB

. - R5485 konvertery. Tai gali nepataisomai sugadinti komunikacijy puslaidininkius
A DEMESIO ir / arba kompiuterj!

4. Patikrinkite ar jusy prietaisas prisijungia ar atsijungia nuo tinklo (Zzr. Example
1 ir Example 2). Jei taip rezistoriy NRT prijunkite per Modbusa. Kitu atveju
palikite atjungta (gamykliniai Modbus nustatymai).

Slave 1
M RX

Example 1

| Example 2

! - - | e
Slave 2 Slave n [SIave 1 ] [5|ave 2] [Slave n ]

5. Parametry nustatymas (Umin, Umax, valdymas, paleidimo tipas, greito paleidimo
laikas ir gaminio bdsena) j norimus. Naudokite arba meniu arba Modbus.
Smulkesne informacija rasite montavimo instrukcijose.
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ELEKTRONINIS GREICIO REGULIATORIUS
MONTUOJAMAS ANT DIN BEGELIO

INSTRUKCIJA, KAIP PATIKRINTI PAJUNGIMA

Kai jjungiate maitinima LED veikimo indikacija pavaizduota Fig. 4b turi Sviesti Zalia
spalva. Ant 7-segmenty LED ekrano pasirodys kablelis, rodantis, kad jrenginys yra
OFF basenoje. Jei taip neatsitiko dar karta patikrinkite visas jungtis.

Patikrinkite ar abu LED’ai ant priekinio dangtelio (TX ir RX) mirksi po prietaiso
pajungimo j jtampa. (Zr. Fig. 4c Modbuso jungties indikacija) Jei jie mirksi jasy
gaminys aptiko Modbus tinkla. Jei jie nemirksi dar karta patikrinkite ar viskas gerai
pajungta.

MONTAVIMO INSTRUKCILJA

Reguliatorius DRE turi normaly/atvirkstinj iSéjimo signala (procentais nuo maitinimo
jtampos). Zr. ,Veikimo diagrama”.

Kai valdymas normalus i&éjimo jtampa kyle proporcingai pakopoms. Ziareti ,Veikimo
grafikas” - Normalaus valdymo grafikas.

DP (desim¢iy kablelis) yra ,OFF" basena, zingsnis ‘0’ yra pasirinkta minimali iéjimo
jtampa, o Zingsnis ‘9’ yra pasirinkta maksimali i5éjimo jtampa.

Kai valdymas atvirkstinis iséjimo jtampa maZéja proporcingai pakopoms. Ziaréti
Veikimo grafikas” - Atvirkstinis valdymo grafikas.

DP (desimciy kablelis) yra "OFF" basena, Zingsnis ‘9’ yra pasirinkta maksimali iSéjimo
jitampa, o Zingsnis ‘0’ yra pasirinkta minimali i5éjimo jtampa.

Abi schemos yra susije su idealiu atveju, esant varZinei apkrovai. Induktyvinés
apkrovos atveju, iséjimo jtampa gali bdti Zemesné. Sureguliuokite Zinksnius taip,
kad nustatytuméte reikiamaq jtampaq!

E/ PASTABA

Visi valdymo parametrai ir gamykliniai nustatymai yra aprasyti lenteléje keic¢iami
parametrai. Galite keisti nustatymus per Modbus (Ziarékite Modbus registry lentele)
arba didziaja jy dalj per 3 - mygtuky panele. (Zr. Fig. 1d and Table Kei¢iami parametrai.

Nustatomi
Parametrai Minimumas Maksimumas Gamykliniai

nustatymai
Umin 30 % Us* (70 VAQ) 65 % Us (150 VAC) | 30 % Us U
Umax 75 % Us (170 VAQ) 100 % Us (230 VACQ) | 100 % Us ]
Valdymas: - - Normalus "~
Paleidimo tipas - Kick start H
Greito paleidimo laikas | 3 9 5s }:

NBT (pull-up)
rezistorius

Disconnected

Gaminio bakle

Off

Output overwrite value

0 % Us (0 VAC) / 30 % Us (70 VAQ)

100 % Us (230 VAQ)

0 % Us (0 VAQ)

Relinis iSéjimas L1**

On

Informacijos perdavimo
greitis

0

2 (19.200 bps)

Paritetas

0

1 (8E1)

* Us - pagrindiné maitinimo jtampa

** Prieinamas tik Modbus reZzime su jjungtu iSéjimo perradymu (registrai 7 ir 8 nustatymi j 1)
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MONTUOQOJAMAS ANT DIN BEGELIO
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Vienu metu paspauskite mygtukus Zemyn ir aukstyn ir laikykite apie 3 sekundes
norédami jjungti arba iSjungti reguliatoriy.

NarSymui po meniu naudokite mygtukus aukstyn, Zemyn.
Noréedami pasirinkti kita punkta arba pakelti verte naudokite mygtuka aukstyn.

Norédami pasirinkti ankstesnj punkta arba sumazinti verte naudokite mygtuka
Zemyn.

Naudokite mygtuka OK norédami jeiti j meniu arba patvirtinti pasirinkima.
Galite jjungti/isjungti reguliatoriy vienu metu paspaude mygtukus aukstyn Zemyn ir
juos palaike 3 sekundes.

Jei 10 sekundziy néra atliekami jokie veiksmai reguliatorius iSeina iS5 meniu be
nustatymy iSsaugojimo.

DISPLEJUS IR SVIESOS INDIKACIJOS

7-segmenty displéjus

7- segmenty displéjus rodo visus meniu parametrus, nustatymus ir taip pat iséjimo
pakopa.

Taskas ekrane (") nurodo kad gaminys yra iSjungtas.

MazZojiraidé'd' nurodo, kad gaminys yra Modbus rézime. Likusios raidés ant displéjaus
nurodo pasirinktus parametrus. (2r. Table Keiciami parametrai.

Skaiciai displéjuje nurodo igéjimo jtampos pakopa arba parametry nustatymus. Zr.
Table 7-segmenty displéjus.

Indikacija

raldes (lnl' ltl' IAI’ lrl' luI’ 1

7-segmenty displéjaus indikacija: skaiciai arba

u)

Aprasymas

- Sroves iséjimo Zinksnis (0—9)
- Parametrai (kaip nurodyta Table Nustatomi)

Indikuoja: deSimciy kablelj

Reguliatorius DRE iSjungtas

Indikacija: mazoji 'd'

Modbus mode

Ant gaminio virSutinio dangtelio yra trys Zali LED indikatoriai. "On" tai maitinimo LED
indikatorius. Jis visada Sviecia kada reguliatorius prijungtas prie maitinimo. Fig. 1b
"Rx" LED indikuoja kad gaunama informacija per Modbus RTU. Jis mirksi kai
reguliatorius priima informacija per Modbus. Fig. 1c

"Tx" zalis led nurodo duomeny perdavimg per Modbus RTU. lJis mirksi kada
reguliatorius perduoda informacija per Modbus. Fig. 4c
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A ONTROL

MENIU STRUKTURA

=,

1 - Pajungtas

NBT 0 - Neprijungtas
9-9s

? * . Jei 10 s. neatliekamas
Kick start time B_,m 3-3s joks veiksmas pakeiti-
mai atsiSaukia.

? ¢ 1 - Normalus paleidimas

Kick start M 0 - Greitas paleidimas

ISéjimui iS meniu ir paro-
1 - Atvirkstinis valdymas do iséjimo Zingsnj
0 - Normalus valdymas

Regulation type

4-45,6%, 9-65,0%, ’
3-41,7%, 8-61,1%,
? ¢ 2-378%, 7-57,2%,
1-339%, 6-533%,
9 - pakopa Umin 0-300% 5-49,4%,
. (el 4-86,1%, 9-100%,
.  » S 3-833%, 8-972%,
: ltampa f ¢ 2-80,6%, 7-944%,
0 - pakopa 1-778%, 6-91,7%,
Umax M 0-750% 5-88.9%,
INPUT REGISTERS
Data type Description Data Values
. . 0= 0 =0 % Us* (0 VAC
1 Output value unsigned int. Current output value 0,30-100 30= 30=30% Usé 0 VAC
100 = 100 =100 % Us (230 VAC
0= step 0
2 Current output step unsigned int. Current output step 0—-9
9= step 9
3 Umin unsigned int. Minimum output value 30—-65 gg z S%OW;)A’ULSJS( gg ¥ﬁ8
4 Umax unsigned int. Maximum output value 75—100 153 z 1065;1%8 % 21273%\//6\%}
5 Regulation type unsigned int. Regulation type (Normal / Inverse) 0—1 ? z ”\?/LTsael
6 Start-up type unsigned int. Start-up type 0—1 ? z é(c',%lé g%gﬁ
7 Kick start time unsigned int. Kick start duration 3—-9 5= 5s
8 Unregulated output state unsigned int. Unregulated output state 0-—1 ? z %ﬁ:
9 Reserved, returns 0
i . . . 0= Oﬂ‘% decimal point is visible]
10  Unit status unsigned int. Current controller working state 0-2 1= On (the current step is visible;
2= Modbus connected ('d" is visible]
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ELEKTRONINIS GREICIO REGULIATORIUS
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HOLDING REGISTERS

Data type Description Data Default Values
1 Device slave address unsigned int. Modbus device address 1-247 1
0= 4.800
1= 9.600
2= 19.200
2 Modbus baud rate unsigned int. Modbus communication baud rate 0—6 2 2 = %8746188
5= 115.200
6= 230.400
0= 8N1
3 Modbus parity mode unsigned int. Parity check mode 0-2 1 ; = gg:]l
4 Device type unsigned int. Device type (Read only) DRE-1 = 3008
5 HW version unsigned int. Hardware version (Read only) XXXX 0108;‘ HW version 1.0
6 FW version unsigned int. Firmware version (Read only) XXXX 01282 FW version 1.2
. . ; _ 0= Standalone mode
7 Operating mode unsigned int. Enables Modbus control 0—-1 0 1= Modbus mode
8  Output it igned int GutuE _Actve omy ir Rolding 01 0 9 Qisabled
utput overwrite unsigned int. output. _Active on i oldin — -
P g reg/gter 7issetto 1. v g 1= Enabled
9-10 Reserved, returns 0
Minjmum output value selection. -
11 Umin unsigned int. Acgiz_/e 1only ifF;wlding register 7 is 30—-65 30 %g - 306040‘%5( gg Vﬁa
setto 1.
. . Maximum output value selection. 75 = 75 % Us (170 VAC
12 Umax unsigned int. Acttlt'“/e 1only if holding register 7 is 75-100 100 100 = 100 % Us (230 VAC}
setto 1.
Regulation type (Normal / Inverse) 0= N
13 Regulation type unsigned int. selection. Active only if holdin 0—1 0 z ormal
g P g register 7 is set to 1. v g 1= Inverse
; ; Start-up type selection. Active onl, 0= Kick start
14 Start-up type unsigned int. ifholdir?g lyepgister Fissetto 1. Y 01 0 1= Soft start
: : ; ; Kick start duration selection. Active -
15 Kick start time unsigned int. only if holding register 14 is set to 0. 3—-9 5 5= 5s
Sets the network bus termination — :
: ; : - p o 0= Disconnected
16 NBT unsigned int. resistor._ Active only if holdin 0—-1 0 -
g register 7 is set to 1. v g 1= Connected
17-20 Reserved, returns 0
i . . Qutput overwrite value. Active only 0 0= 0 % Us (0 VAC
21 Output overwrite value unsigned int. if holding registers 7 and 8 are set 30—100 0 30= 30 % Us (70 VAC
to 1. 100 = 100 % Us (230 VAC
22-30 Reserved, returns 0

J%ifzgi]kalinga platesné informacija apie duomeny perdavima per Morbus'a apsilankykite ¢ia:http://www.modbus.org/docs/Modbus_over_serial_line_V1_02.
p

RITES
Data type Description Data Default Values
i iz Nereguliuojamas reélés valdymo iséjimas Ktyvus tik tada kai 0= Off
1 Relinis isejimas L1 nedaug regis?rai 71Jr8nustatyti ant 1 ! Y 0-1 | 1 | 1= On
* Us - maitinimo jtampa (230 VAC = 10 %)
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TRANSPORTAVIMO IR SANDELIAVIMO SALYGOS

Venkite smuagiy ir ekstremaliy salygy, sandéliuokite originaliose pakuotése.

INFORMACIJA APIE GARANTIJA IR APRIBOJIMAI

Dveji metai nuo pristatymo datos gamykliniam defektui. Visi pakeitimai arba
modifikacijos atleidZia gamintoja nuo bet kokios atsakomybés. Gamintojas neatsako
uz spausdinimo klaidas ir neatitikimus Siame dokumente, nes gamintojas pasilieka
teise j gaminio modifikavima ir tobulinima bet kuriuo laiku po Sio dokumento iSleidimo.

PRIEZIORA

Normaliomis salygomis Sis gaminys nereikalauja prieziGros. Sutepta gaminj valyti
sausu arba drégnu skuduréliu. Labai sutepta gaminj, valykite naudojant neagresyvius
skyscius. Atsizvelgiant j Sias aplinkybes pries valant, gaminys turi bdti atjungtas
nuo maitinimo. Atkreipkite démesj, kad j gaminj nepatekty dréegmé. Pajunkite prie jo
maitinima tik tada kai jis bus visiskai sausas.
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